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Po dvodnim slove editorky nésleduje druhy oddil, ktery se zabyva rozdvojenim, schi-
zoidnosti. Zde mimo jiné zaujme studie Kajetana Mojsaka (Biatystok) o tvorbé F. Kafky
a Tomasze Swobody (Gdansk) o Jorisi Karlu Huysmansovi. V druhém oddile se klade
otidzka po vztahu uméni a Zivota (,sztuka czy zycie*) a pravdé Zivota a literatury (mj.
Z. Kopeé, M. Rabizo-Birek). Oddil Clovék na cesté mezi hodnotami je reprezentovén hned
dvéma pododdily: Mezi sacrem a profanem je téma jiZ zna&né obehrané: nicméné najdeme
tu dv& p&kné studie o Czestawu Miloszovi. Druhy se tyk4 rozporu mezi Zivotem a smrti
a jeho ,hrdinou* je Tadeusz Rézewicz, jehoZ jméno se tu objevuje ve tfech studiich. Pty
oddil o Zenéch ve sféfe hodnoty, ktery reprezentuji dva pododdily (Postavy Zen v literature
a Zeny-autorky) je stiizlivym vykladem tématu a je daleko od feministického fundamenta-
lismu, ktery pfinasi jen malo vskutku objevného. Zavére¢ny oddil i dilematech hodnoceni
obsahuje mj. fundovanou studii Piotra Sliwifiského (Poznaii) o uméni a ky&i a Artura Pas-
tuszka (Zielona Géra) o hranicich uménf{ a Zivota.

Jsou to sice témata mnohokrit probirani v&era i dnes, ale studie plisobi ve svém cel-
ku sv&Ze a hlavné ,,majf tah na branku*, jsou dravé a nabité problémy, literaturou primarni
i sekunddmi a Zivymi reflexemi. Jen zamrz{, Ze tu nejsou ani v3echny kontexty, které se
tykaji Polska — prost& jedni Pol4ci jako by nevéd@li o druhych. To oviem jiZz odnékud zni-
me. V Polsku se to d&je dokonce i v tak ,,polské” oblasti, jakou je genologie, v jinych ze-
mich neméné, ale u Poldki to mrzi vic, protoZe tam vé&tSinou vznikaji opravdové hodnoty.

Ivo Pospisil

Encyklopedicky priivodce po ziapadoslovanskych literaturich v letech 1890-1990

Dvoudilny encyklopedicky privodce po zdpadoslovanskych literaturdch (luZické,
slovenské a &eské) — Literatury zachodniostowianskie czasu przetomdév 1890-1990 (Kato-
wice 1994, 1999) vznikl Gsilim slavisti z celého Polska, pfedeviim univerzit z VarSavy,
Krakova, Katovic, Vroclavi, Poznang a LodZi za spoluprace s pfednimi polskymi tlumog-
niky a estetiky. Slavisté pracovali pod vedenim prof. dr. hab. Haliny Janaszek-Ivanickové
(Ustav slovanskych literatur a komparatistiky nékdejifho Institutu slavistiky Polské akade-
mie v&d). Halina Janaszek-IvaniCkov4 je také autorkou tvodu, ve kterém popisuje historii
vzniku tohoto encyklopedického priivodce. Price byla ukon&ena jiZ v roce 1991, k publi-
kaci prvniho dilu viak, ne vinou autoril, do$lo aZ v roce 1994 a druhého dilu v roce 1999.
Kone&na verze rukopisu je zadtiténa Slezskou univerzitou.

V této publikaci je celkem okolo 750 hesel, z toho v 1. dile 80 hesel z literatury luZic-
ké a 270 hesel z literatury slovenské a v 2. dile 400 hesel z literatury &eské. Vybé&r hesel
podléhal v¥znamu zkoumaného objektu v literdrnim odkazu dané literatury, zdroveri viak
se pfihliZelo i k jeho odrazu v polské literatufe. Objevujf se i dila a autofi ne piili§ v§znam-
nf pro zkoumané literatury, jestliZe vyznamné zas4hli do vyvoje literatury polské. Litera-
tufe pro d&ti a mladeZ je v&novina mensi pozornost kvili jejimu velkému rozsahu. Pfesto
ve viech tfech ndrodnfch literaturdch najdeme heslo détské literatura, stejné jako vyznam-
né autory z oblasti détské literatury. Kromé& hesel autorskych, kterd tvofi asi dvé tfetiny
z celkového poltu, jsou uvedena i hesla vyznamnych d&l (z Eeské literatury napf. PostFi-
Ziny Bohumila Hrabala, Vilka s mloky od Karla Capka, Koncert na ostrové Jaroslava Sei-
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ferta ad.) &i postav jednotlivych literatur (z &eské literatury napf. postava Svejka, ze slo-
venské Jéno3ika), déle literdrnich a kulturnich &asopist, skupin a instituci (Zasto divadel),
typickych & novdtorskych Zanmi v dané literatufe nebo hesla charakterizujici vyznamné
umélecké sméry.

Privodce je podle slov Haliny Janaszek-Ivani¢kové uréen nejen slavistim a filolo-
gum, ale i §iroké odborné vefejnosti — napf. redaktoriim, studentiim apod. Autofi si vybrali
obdobi mezi lety 1890-1990 zdmémé. PovaZuji je za zlomové z hlediska vyvoje stfedo-
evropské literatury, jednd se o obdobi po obrozeni literatur a jejich za&lefiovdni do evrop-
ské literdrn{ konkurence spjaté s nistupem modemy. Pfi charakteristice jednotlivych sméru
typickych pro evropské prostfedi vnaSej{ autofi hesel moZnost komparace zmifiovanych
nérodnich literatur. Obecné&j¥i sezndmeni s jednotlivymi literaturami je moZno nalézt v za-
fazenych heslech literatura luZick4, slovenska, Eeska.

Price polské slavistiky je na velmi dobré (rovni, slovnikové hesla jsou podrobna
a asto obsahuji zajimavé detaily. Oproti ¢eskych slovnikiim & obdobné koncipovanym li-
terdrnév&dnym pracim vé&nujicim se deské literatufe bychom mohli upozomit na jisté ne-
ptesnosti, které viak zfejmé souviseji s tim, Ze autofi polské encyklopedie nejsou v dennim
kontaktu s na$f kulturou. U n&kterych hesel se objevuje vybér primami i sekunddrmni litera-
tury vztahujici se k autorovi nebo k tématu hesla odlidn€, neZ by mohl esky &étendf znaly
oboru ofekdvat.

V privodci mohou byt postradéna i n¢kterd hesla autori), ktefi vyznamnou mé&rou za-
sdhli do Eeského literirniho odkazu, i kdyZ sami psali némecky. Jedn4 se predeviim o tex-
ty Franze Kafky, Franze Werfla, Roberta Musila, Gustava Meyrinka, Maxe Broda ad. Ob-
dobng i Cesky exil po prvni i druhé svétové vilce, jehoZ hesla v privodci najdeme, by
mohl byt pfipadng je$t& vice zmapovén. U exilové literatury se v textu hesel pouze vyji-
me&né objevuje datace prvniho vydanf knihy v Cechach. Tyto neptesnosti pravdépodobng
souviseji s dobou a prib&hem vzniku polského pruvodce.

Pfes naznatené vytky je tato publikace velmi zasluZnym ¢inem, ¢imZ predevsim pol-
skym uZivatelim poskytuje dostateiny pfehled o &eské, slovenské i luZické literatufe dané-
ho obdobi, a ddva podnéty k dalsimu podrobnéjiimu studiu a badani.

Martina Jirouskovd

Pasternakova Cechie

Hnos, H.: MloaTHyeckan Yexun Bopuca IacTepnaxa. Ustav slovansko-germénskych
studif UJEP v Usti nad Labem a Katedra slavistiky Univerzity Hradec Krilové, Usti nad
Labem - Hradec Kréilové 2003.

Neddvno necekané zesnuly rusky bohemista Igor Inov, vlastné Ivanov (1930-2003)
bydlel v Petrohrad® u Cemé fitky, kde prob&hl osudovy souboj Alexandra Puskina. Jeho
Zivot nebyl jednoduchy, ale jeho plodnad price na poli zprostiedkovini geské literatury
ruskému &tendfi jako by nikdy nekondila. V 50. letech pripravil pro sovétskou antologii
pieklady J. Kollara, J. K. Tyla, K. J. Erbena., K. H. Méchy, K. Havlicka Borovského,
V. Hélka apod., pozdé&ji i moderni poezii (Nezval, Seifert, Halas, Holan, Holub, Sotola aj.).
Inov je také autorem prvni ruské monografie o Osvobozeném divadle (1971 — cely ndklad
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